
FULL LENGTH DIE SETS - FULL LENGTH DIE SET 6.5MM-300 WSM

The Redding FL Die Sets include the full length (FL) sizing die and the standard
seating die. When ordering please give us the Full Length Die Set number.

Attributes

Name: FULL LENGTH DIE SET 6.5MM-300 WSM
Manufacturer: REDDING
Product no.: 749008097
Mfr. No.: 80723
Cartridge: 6.5/300 WSM (Wincester Short Mag)
Die Style: -
Delivery weight: 0.544kg
Shipping height: 41mm
Shipping width: 112mm
Shipping length: 152mm
UPC: 611760807237

Item details

Made in USA



Table of Contents
Startpage
Deutsch: Sicherheitshinweise für das Redding Full Length Die Set 6.5MM300 WSM
English: Safety Instruction Guide for FULL LENGTH DIE SET 6.5MM300 WSM
Español: Guía de Instrucciones de Seguridad del Producto
Français: Guide de Sécurité pour les Ensembles de Dies FL Redding 6.5MM300 WSM
Italiano: Istruzioni di Sicurezza per il Set di Die Redding Full Length 6.5MM300 WSM
Polski: Instrukcja Bezpieczeństwa dla Zestawów Matryc Redding FL Die 6.5MM300 WSM
Suomi: Redding Full Length Die Set 6.5mm300 WSM Turvallisuusohjeet
Svenska: Säkerhetsinstruktioner för Redding Full Length Die Set 6.5MM300 WSM
Český: Návod k bezpečnému používání sady plných délkových matric Redding 6.5MM300 WSM



1.  

2.  

Sicherheitshinweise für das Redding Full Length Die
Set 6.5MM300 WSM

Einleitung
Willkommen beim Redding Full Length Die Set 6.5MM300 WSM. Dieses Produkt wurde entwickelt, um Ihnen beim
Wiederladen von Munition zu helfen. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um sicherzustellen,
dass Sie das Produkt sicher und effektiv verwenden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass das Produkt in einwandfreiem Zustand ist, bevor Sie es verwenden.
Lagern Sie das Die Set an einem trockenen, kühlen Ort, fern von Feuchtigkeit und direkter
Sonneneinstrahlung.
Halten Sie das Die Set außerhalb der Reichweite von Kindern und Haustieren.
Tragen Sie immer geeignete Schutzausrüstung, wie Schutzbrille und Handschuhe, während Sie mit dem Die
Set arbeiten.
Informieren Sie sich über die spezifischen Gefahren, die mit dem Wiederladen von Munition verbunden sind.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Verwenden Sie das Die Set nur für das angegebene Kaliber: 6.5/300 WSM (Winchester Short Mag).
Überprüfen Sie vor jedem Gebrauch, ob alle Teile des Die Sets vollständig und unbeschädigt sind.
Verwenden Sie nur die empfohlenen Materialien und Komponenten, um sicherzustellen, dass das Die Set
ordnungsgemäß funktioniert.
Achten Sie darauf, dass keine Rückstände von vorherigen Ladevorgängen im Die Set verbleiben.
Arbeiten Sie in einem gut belüfteten Bereich, um das Einatmen von Dämpfen und Staub zu vermeiden.

Anweisungen für Installation und Nutzung

Installation:

Stellen Sie sicher, dass die Werkzeuge, die Sie verwenden, sauber und in gutem Zustand sind.
Befestigen Sie das Die Set sicher an Ihrer Wiederladepresse gemäß den Anweisungen des Herstellers.
Überprüfen Sie die Ausrichtung des Die Sets, um sicherzustellen, dass es korrekt positioniert ist.

Nutzung:

Stellen Sie sicher, dass Sie die richtige Größe der Hülsen verwenden.
Befolgen Sie die Anweisungen zur Verwendung der Full Length (FL) Größenmessung und der
Standard Sitzdie.
Arbeiten Sie langsam und methodisch, um Fehler zu vermeiden.
Halten Sie während des Betriebs die Hände und andere Körperteile von beweglichen Teilen fern.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie beschädigte oder nicht mehr benötigte Teile des Die Sets gemäß den örtlichen Vorschriften für
gefährlichen Abfall.
Stellen Sie sicher, dass alle verwendeten Materialien, wie z.B. Hülsen und Pulverreste, sicher und
umweltgerecht entsorgt werden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Sicherheitsanliegen zu Ihrem Redding Full Length Die Set 6.5MM300 WSM wenden Sie sich bitte
an den Hersteller oder den Händler, bei dem Sie das Produkt erworben haben. Sie können auch die
EUSicherheitsplattform nutzen, um Informationen zu Rückrufen oder Sicherheitswarnungen zu erhalten.

Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit beim Wiederladen von Munition von größter Bedeutung ist. Befolgen Sie alle
Anweisungen sorgfältig und zögern Sie nicht, bei Unsicherheiten professionelle Hilfe in Anspruch zu nehmen.





1.  

2.  

3.  

Safety Instruction Guide for FULL LENGTH DIE SET
6.5MM300 WSM

Introduction
Thank you for choosing the FULL LENGTH DIE SET 6.5MM300 WSM by Redding. This product is designed for
reloading ammunition and ensuring precise and consistent results. To ensure your safety and the effective use of this
product, please read and follow the safety instructions provided in this guide.

General Safety Guidelines
Always handle all reloading equipment with care and respect.
Ensure that you are familiar with the proper use of reloading dies before use.
Store reloading dies and components in a secure location, out of reach of children and unauthorized users.
Follow all local laws and regulations regarding ammunition reloading and usage.
Use appropriate personal protective equipment (PPE) such as safety glasses and gloves when reloading.

Specific Safety Precautions for Use
Do not exceed the recommended load limits for the cartridge you are reloading.
Always doublecheck measurements and settings before commencing reloading.
Keep your work area clean and organized to prevent accidents.
Use only compatible components with your die set to avoid malfunctions.
Be aware of the signs of overpressure in ammunition, such as difficult extraction or bulging cases.
Never leave reloading equipment unattended while in use.

Instructions for Installation and Usage

Installation of the Die Set

Unpack the die set and ensure all components are present.
Install the full length sizing die in your reloading press according to the manufacturer's instructions.
Adjust the die to the desired sizing depth as specified in the instructions.
Install the seating die in the same manner, ensuring proper alignment.

Usage of the Die Set

Begin by preparing your brass cases by cleaning them thoroughly.
Insert the case into the full length sizing die and operate the press to resize the case.
After resizing, check the case length and trim if necessary.
Proceed to the seating die to insert the bullet into the prepared case.
Follow the recommended seating depth for your specific load.

PostUse Safety

After reloading, store the die set in a safe and dry location.
Clean the dies as per the manufacturer's recommendations to maintain performance.

Disposal Instructions
Dispose of any unused or expired reloading components in accordance with local regulations.
Do not dispose of hazardous materials in regular waste. Contact local waste management for proper disposal
methods.

Contact Information for Further Support
For any safety inquiries or concerns regarding the FULL LENGTH DIE SET 6.5MM300 WSM, please contact your
local distributor or refer to the manufacturer's website for more information.



Conclusion
By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective reloading experience with the FULL
LENGTH DIE SET 6.5MM300 WSM. Always prioritize safety and stay informed about best practices in ammunition
reloading. Thank you for your attention to these important guidelines.
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Guía de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introducción
Gracias por elegir el conjunto de dies de tamaño completo Redding 6.5MM300 WSM. Este documento proporciona
pautas de seguridad esenciales para garantizar un uso seguro y eficiente del producto. Es importante seguir estas
instrucciones para evitar riesgos y garantizar tu seguridad.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer y entender todas las instrucciones antes de utilizar el producto.
Mantén el producto fuera del alcance de niños y grupos vulnerables.
Inspecciona el conjunto de dies antes de cada uso para asegurarte de que no haya daños visibles.
Utiliza el producto únicamente para el propósito previsto.
Si observas algún comportamiento inusual o daños en el producto, interrumpe su uso y contacta a un
profesional.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Utiliza siempre equipo de protección personal adecuado, como gafas de seguridad y guantes.
No utilices el conjunto de dies si estás cansado o bajo la influencia de drogas o alcohol.
Asegúrate de trabajar en un área bien ventilada para evitar la acumulación de vapores peligrosos.
Nunca intentes modificar el conjunto de dies. Cualquier modificación puede resultar en un mal funcionamiento
y puede ser peligrosa.
Mantén el área de trabajo limpia y libre de obstáculos para prevenir accidentes.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación:

Asegúrate de que la prensa de recarga esté instalada y fijada correctamente antes de comenzar.
Coloca el die de tamaño completo en la prensa y ajústalo según las especificaciones del fabricante.
Asegúrate de que el die esté bien apretado para evitar que se afloje durante el uso.

Uso:

Carga el cartucho 6.5/300 WSM en la prensa siguiendo las instrucciones del fabricante.
Realiza el ajuste del die de asientos estándar según las especificaciones del cartucho.
Realiza la operación de recarga con movimientos suaves y controlados para evitar lesiones.
Al finalizar, limpia el conjunto de dies con un paño seco y guárdalo en un lugar seguro.

Instrucciones de Eliminación
Al final de la vida útil del producto, asegúrate de desecharlo de manera responsable.
Consulta las regulaciones locales sobre la eliminación de productos de recarga y asegúrate de seguirlas.
No arrojes el producto en la basura doméstica si contiene componentes peligrosos.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Si tienes preguntas o inquietudes sobre la seguridad del producto, por favor contacta a un profesional o a un
representante de la empresa fabricante. Asegúrate de tener a mano el número del conjunto de dies y cualquier otra
información relevante.
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Guide de Sécurité pour les Ensembles de Dies FL
Redding 6.5MM300 WSM

Introduction
Merci d'avoir choisi l'ensemble de dies FL Redding 6.5MM300 WSM. Ce guide de sécurité a pour but de vous fournir
des informations essentielles pour garantir une utilisation sûre et efficace de votre produit. Veuillez lire attentivement
ces instructions avant d'utiliser le produit.

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.
Vérifiez régulièrement l’état de l’équipement pour détecter tout signe d’usure ou de dommage.
Ne laissez jamais le produit sans surveillance pendant son utilisation.
Gardez le produit hors de portée des enfants et des animaux domestiques.
Ne modifiez pas le produit d'une manière non approuvée par le fabricant.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Utilisez toujours des équipements de protection individuelle (EPI) appropriés, tels que des lunettes de sécurité
et des gants.
Ne chargez pas les cartouches audelà des spécifications recommandées.
Ne tentez pas de démonter ou de réparer le produit sans des connaissances adéquates.
Évitez d'utiliser le produit dans des conditions humides ou mouillées.
Respectez les conditions de stockage recommandées pour éviter la corrosion ou l'endommagement.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation :

Assurezvous que votre presse de rechargement est propre et en bon état.
Fixez le die de mise à taille complète (FL) dans la presse en suivant les instructions du fabricant.
Installez le die de sertissage standard comme indiqué dans le manuel de votre presse.

Utilisation :

Chargez la cartouche 6.5/300 WSM dans la presse selon les instructions.
Appliquez une pression uniforme lors de la mise à taille pour éviter d'endommager le die.
Vérifiez chaque cartouche après le rechargement pour détecter tout défaut ou anomalie.
Une fois le rechargement terminé, nettoyez soigneusement le die et la presse pour maintenir leur
performance.

Instructions d'Élimination
Ne jetez pas le produit avec les déchets ménagers.
Consultez les réglementations locales pour l'élimination des produits en métal et des composants associés.
Si possible, recyclez les matériaux du produit conformément aux directives de recyclage en vigueur.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter le point de contact de
l'UE pour obtenir de l'aide.

En suivant ces directives, vous contribuerez à assurer votre sécurité ainsi que celle des autres lors de l'utilisation de
l'ensemble de dies FL Redding 6.5MM300 WSM. Merci de votre attention et de votre vigilance.
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Istruzioni di Sicurezza per il Set di Die Redding Full
Length 6.5MM300 WSM

Introduzione
Benvenuto nel manuale di istruzioni per il Set di Die Redding Full Length 6.5MM300 WSM. Questo documento
fornisce informazioni importanti riguardanti la sicurezza e l'uso corretto del prodotto, in conformità con le normative di
sicurezza dell'Unione Europea.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare il prodotto solo per lo scopo previsto.
Leggi attentamente tutte le istruzioni prima dell'uso.
Tieni il prodotto lontano dalla portata di bambini e animali domestici.
Segnala eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorità competenti.
Controlla regolarmente gli aggiornamenti sui richiami tramite la piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizza sempre occhiali protettivi e guanti quando maneggi il set di die.
Verifica che il tuo equipaggiamento di ricarica sia in buone condizioni prima dell'uso.
Non forzare i die oltre le specifiche raccomandate dal produttore.
Evita di utilizzare il set di die in ambienti umidi o bagnati.
Segui le istruzioni del produttore per la pulizia e la manutenzione del set di die.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione del Die di Dimensionamento:

Monta il die di dimensionamento a lunghezza totale (FL) nel tuo press.
Assicurati che sia fissato saldamente e che non ci siano allentamenti.

Caricamento del Die Standard:

Dopo aver dimensionato le cartucce, installa il die di caricamento standard.
Segui le istruzioni per il caricamento corretto delle munizioni.

Controllo della Qualità:

Controlla ogni cartuccia caricata per eventuali segni di difetti.
Scarta qualsiasi cartuccia che presenti anomalie.

Istruzioni per lo Smaltimento
Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali di ricarica e dei prodotti difettosi.
Non gettare il set di die nell'ambiente. Contatta un centro di smaltimento autorizzato per la corretta gestione.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per domande o ulteriori informazioni riguardo alla sicurezza e all'uso del Set di Die Redding Full Length 6.5MM300
WSM, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore o il produttore. Assicurati di avere a disposizione il numero del set di
die per assistenza più rapida.

Grazie per aver scelto il Set di Die Redding. La tua sicurezza è importante. Utilizza il prodotto responsabilmente e in
conformità con le istruzioni fornite.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla Zestawów Matryc
Redding FL Die 6.5MM300 WSM

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup zestawu matryc Redding FL Die 6.5MM300 WSM. Niniejsza instrukcja ma na celu zapewnienie
bezpiecznego użytkowania produktu oraz dostarczenie niezbędnych informacji dotyczących jego instalacji i
użytkowania. Prosimy o dokładne zapoznanie się z poniższymi wytycznymi.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Produkt przeznaczony jest wyłącznie do użytku przez osoby dorosłe, które posiadają doświadczenie w
obsłudze narzędzi do reloading.
Upewnij się, że wszystkie elementy zestawu są w dobrym stanie przed użyciem.
Przechowuj produkt w miejscu niedostępnym dla dzieci oraz osób nieuprawnionych.
Stosuj się do lokalnych przepisów dotyczących posiadania i używania amunicji.
W przypadku jakichkolwiek wątpliwości dotyczących bezpieczeństwa, skonsultuj się z profesjonalistą.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użyciu
Zawsze nosić odpowiednie środki ochrony osobistej, takie jak gogle ochronne i rękawice.
Używaj matryc w odpowiednich warunkach oświetleniowych oraz na stabilnej powierzchni roboczej.
Nie używaj matryc do formowania, jeśli są uszkodzone lub mają widoczne oznaki zużycia.
Unikaj kontaktu z substancjami chemicznymi, które mogą być używane w procesie reloading.
Zwróć uwagę na wszelkie nieprawidłowości podczas użytkowania, takie jak trudności w załadunku lub wyciek
materiału.

Instrukcje dotyczące Instalacji i Użytkowania

Przygotowanie:

Upewnij się, że masz wszystkie niezbędne narzędzia i materiały do reloading.
Sprawdź, czy zestaw matryc jest kompletny i nieuszkodzony.

Instalacja:

Zamontuj matrycę do formowania w prasę do reloading zgodnie z instrukcjami producenta.
Upewnij się, że matryca jest prawidłowo dokręcona i stabilna.

Użycie:

Umieść odpowiednią łuskę w matrycy do formowania.
Użyj prasy, aby wcisnąć łuskę przez matrycę, formując ją do odpowiednich wymiarów.
Po zakończeniu formowania, zamień matrycę na matrycę do osadzania.
Postępuj zgodnie z instrukcjami dotyczącymi osadzania pocisku.

Zakończenie:

Po zakończeniu pracy oczyść matryce z resztek materiału.
Przechowuj matryce w bezpiecznym miejscu, aby uniknąć uszkodzeń.

Instrukcje dotyczące Utylizacji
Zestaw matryc należy utylizować zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wyrzucaj matryc do zwykłego kosza na śmieci, jeśli są one uszkodzone lub nie nadają się do dalszego
użytku.
Zwróć uwagę na odpowiednie metody recyklingu lub utylizacji materiałów metalowych.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia



W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania produktu, prosimy o skontaktowanie się z
odpowiednim punktem kontaktowym w Twoim kraju.

Zachowanie powyższych wytycznych pomoże zapewnić bezpieczne korzystanie z zestawów matryc Redding FL Die
6.5MM300 WSM. Dziękujemy za uwagę i życzymy udanego reloading!



Redding Full Length Die Set 6.5mm300 WSM
Turvallisuusohjeet

Johdanto
Tervetuloa Redding Full Length Die Set 6.5mm300 WSM tuotteen käyttöohjeeseen. Tämä ohje on tarkoitettu
varmistamaan turvallinen ja tehokas käyttö tuotteelle. Lue kaikki ohjeet huolellisesti ennen tuotteen käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu vain aikuisille käyttäjille.
Säilytä tuote poissa lasten ulottuvilta.
Tarkista tuote ennen käyttöä mahdollisten vaurioiden varalta. Älä käytä vaurioitunutta tuotetta.
Noudata kaikkia paikallisia ja kansallisia lakeja ja sääntöjä, jotka koskevat ampumaaseita ja niiden
lisävarusteita.
Ilmoita viranomaisille, jos havaitset vaarallisia tuotteita tai onnettomuuksia.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet käytön aikana
Käytä aina suojalaseja ja muita henkilökohtaisia suojavarusteita, kun käsittelet tai käytät tuotetta.
Varmista, että työskentelyalueesi on hyvin valaistu ja siisti.
Älä käytä tuotetta, jos olet väsyneenä tai alkoholin tai huumeiden vaikutuksen alaisena.
Varmista, että käytät oikeita työkaluja ja välineitä tuotteen kanssa.
Älä yritä muuttaa tai korjata tuotetta ilman asianmukaista asiantuntemusta.

Asennus ja käyttöohjeet
Asenna tuote vain valmistajan ohjeiden mukaisesti.
Varmista, että kaikki osat ovat kunnolla kiinnitettyjä ennen käyttöä.
Käytä tuotetta vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa, eli täyspitkien hylsyjen valmistamiseen.
Pidä huolta, että työskentelyalueesi on turvallinen ja että kaikki tarvittavat suojavarusteet ovat käytössä.
Jos tuote ei toimi odotetusti, lopeta käyttö ja tarkista ohjeet tai ota yhteys asiantuntijaan.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote paikallisten jätteiden käsittelysääntöjen mukaisesti.
Älä heitä tuotetta tavalliseen sekajätteeseen, jos se sisältää vaarallisia materiaaleja.
Ota yhteyttä paikallisiin viranomaisiin saadaksesi lisätietoja turvallisista hävittämistavoista.

Lisätietoja ja tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja tuotteesta, ota yhteyttä valmistajaan tai myyjään.
Tarkista säännöllisesti EU:n Safety Gate alustalta tuotteen mahdolliset muistutukset tai varoitukset.

Muista, että turvallisuus on ensisijainen asia kaikessa tuotteen käytössä. Noudata näitä ohjeita huolellisesti ja käytä
tuotetta vastuullisesti.
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Säkerhetsinstruktioner för Redding Full Length Die
Set 6.5MM300 WSM

Introduktion
Tack för att du valt Redding Full Length Die Set 6.5MM300 WSM. Denna guide är utformad för att ge viktig
information om säker användning, installation och avfallshantering av produkten. Vänligen läs igenom instruktionerna
noggrant för att säkerställa en säker och effektiv användning.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner.
Kontrollera att produkten är i gott skick innan användning.
Håll produkten utom räckhåll för barn och sårbara grupper.
Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till myndigheterna.
Håll dig informerad om återkallelser genom EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid skyddsglasögon och handskar när du hanterar verktyg och komponenter.
Undvik att använda produkten i fuktiga eller instabila miljöer.
Kontrollera att all utrustning är korrekt installerad innan användning.
Följ alltid rekommenderade säkerhetsåtgärder för hantering av ammunition och relaterade produkter.

Instruktioner för installation och användning

Installation av Full Length Die Set:

Montera storleksdie i din pressmaskin enligt tillverkarens anvisningar.
Justera die för att säkerställa korrekt höjd och tryck.
Installera seating die på samma sätt, och se till att den är korrekt justerad för den ammunition du
laddar.

Användning av Full Length Die Set:

Följ alltid instruktionerna för laddning av ammunition noggrant.
Kontrollera att all utrustning är ren och fri från skräp innan du börjar.
Använd alltid lämpliga skyddsåtgärder, inklusive handskar och skyddsglasögon.

Avfallsanvisningar
Avfall av produkter och komponenter ska ske i enlighet med lokala miljöbestämmelser.
Undvik att kassera produkter i hushållsavfall; kontakta lokala återvinningscentraler för korrekt hantering.
Se till att alla farliga material hanteras och avfallshanteras enligt gällande regler.

Kontaktinformation för vidare stöd
För frågor eller säkerhetsrelaterade ärenden, vänligen kontakta den lokala återförsäljaren eller tillverkaren. Du kan
också besöka EU:s Safety Gateplattform för mer information om säkerhetsåtgärder och produktåterkallelser.

Tack för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner. Din säkerhet är av största vikt.



Návod k bezpečnému používání sady plných
délkových matric Redding 6.5MM300 WSM

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili sadu plných délkových matric Redding pro náboj 6.5MM300 WSM. Tento dokument
obsahuje důležité informace o bezpečnosti a správném používání produktu, abyste zajistili jeho bezpečné a efektivní
použití.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby všechny osoby, které s produktem manipulují, byly obeznámeny s jeho použitím a
bezpečnostními pokyny.
Před použitím produktu si důkladně přečtěte tento návod.
Dodržujte všechny místní zákony a předpisy týkající se používání a manipulace s municí.
Udržujte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Při používání produktu noste vhodné ochranné pomůcky, jako jsou ochranné brýle a rukavice.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Před každým použitím zkontrolujte, zda jsou všechny komponenty v dobrém stavu a zda neexistují žádné
známky poškození.
Nepoužívejte produkt, pokud máte podezření na jakékoli poškození nebo opotřebení.
Při manipulaci s municí dodržujte zásady bezpečné manipulace a skladování.
Ujistěte se, že pracujete v dobře osvětleném a čistém prostoru.
Nikdy nenechávejte produkt bez dozoru, když je v provozu.

Pokyny pro instalaci a používání
Před instalací se ujistěte, že máte všechny potřebné nástroje a vybavení.
Instalace:

Otevřete balení a zkontrolujte obsah sady.
Nainstalujte die do vašeho reloaderu podle pokynů výrobce reloaderu.
Ujistěte se, že je die správně utaženo a pevně drží na místě.

Použití:
Při používání dodržujte doporučené postupy pro výrobu nábojů.
Sledujte všechny pokyny výrobce týkající se nastavení a použití.
Po dokončení práce s náboji důkladně vyčistěte všechny nástroje a pracovní prostor.

Pokyny pro likvidaci
Nepoužívejte poškozené nebo nefunkční komponenty a zlikvidujte je podle místních předpisů pro nebezpečný
odpad.
Všechny zbytky a odpad z procesu výroby nábojů likvidujte v souladu s platnými zákony a předpisy.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro veškeré dotazy nebo obavy týkající se bezpečnosti produktu se prosím obraťte na příslušné orgány nebo
výrobce. Ujistěte se, že máte k dispozici číslo sady a další relevantní informace pro rychlé vyřízení vašeho dotazu.

Závěr
Dodržováním těchto pokynů zajistíte bezpečné a efektivní používání sady plných délkových matric Redding
6.5MM300 WSM. Děkujeme za vaši pozornost k těmto bezpečnostním pokynům a přejeme vám úspěšné a
bezpečné používání.


